
 
 

According to the Paperwork Reduction Act of 1995, an agency may not conduct or sponsor, and a person is not required to respond to, a collection of information unless it displays a valid OMB control number. The valid OMB OMB Approved
control numbers for these information collections are 0579- 0020, 0036, 0048, 0101, 0156, 0278, and 0432. The times required to complete these information collections is estimated to average .25 to 1.5 hours per response, 0579- 0020, 0036, 0048, 
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VeterinaryHealth Certificate for Export of Dogs and Cats from the United States of America to Uruguay
Certificado de Salud para la Exportación de Perros y Gatos de los Estados Unidos de America a Uruguay 

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue / Fecha de Emisión Certificate Number / Número del
Certificado 

1. Consignor / Exportador: 2. Consignee / Importador: 

3. Country Of Origin / País de Origen:
USA 

4. State Of Origin / Estado de Origen: 

5. Country Of Destination / País de Destino:
Uruguay 

6. Zone Of Destination / Zona de Destino:
********************************************************** 

7. Place Of Origin / Lugar de Origen: 8. Port Of Embarkation / Border Crossing / Puerto de Embarque / Cruce Fronterizo: 

9. Estimated Date Of Shipment / Fecha Estimada de Embarque: 10. Means Of Transport / Medio de Transporte: 

11. ******************************************************* 
********************************************************* 

12. CITES Permit Number / Número de Permiso de CITES:
********************************************************** 

13. Description Of Commodity / Descripción de la Mercancía:
Dogs and Cats 

14. Date Of Inspection / Fecha de la Inspección: 

15. Total Quantity / Cantidad Total: 16. Additional Information / Información Adicional: 

17. Total Number Of Packages/Containers / Número Total de Paquetes/Contenedores: 

18. Identification / Seal Numbers / Identificacion / Número de Sello: 

19. Commodities Intended Use / Uso Previsto de la Mercancía:
N/A 

20. Type Of Admission / Tipo de Admisión: 

21. Identification Of Commodities / Identificación de la Mercancía: 

(See next page / Vea la próximo página) 

********************************************************************************************************************* 
********************************************************************************************************************* 
********************************************************************************************************************* 
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VeterinaryHealth Certificate for Export of Dogs and Cats from the United States of America to Uruguay
Certificado de Salud para la Exportación de Perros y Gatos de los Estados Unidos de America a Uruguay 

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue / Fecha de Emisión Certificate Number / Número del
Certificado 

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------
21. Identification Of Commodities / Identificación de la Mercancía: Continued / Continua 

Name and Species
/ Breed
/ Sex
/ Date
of
Birth
/ Size (Small, Medium, or Distinctive 
Microchip
/ Especie Raza Sexo Fecha de Large)
/ Markings/

Nombre y microchip Nacimiento Tamano Marcas 

*********************************************************************************************************** 
*********************************************************************************************************** 
*********************************************************************************************************** 
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VeterinaryHealth Certificate for Export of Dogs and Cats from the United States of America to Uruguay
Certificado de Salud para la Exportación de Perros y Gatos de los Estados Unidos de America a Uruguay 

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue / Fecha de Emisión Certificate Number / Número del
Certificado 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------
Certification Statements / Declaraciones de Certificación: 

1. I certify that the animal(s) described in box 21 have been inspected by me on this
date, within 10 days of departure from the United States. The animal(s) appear to be
free of any infectious or parasitic disease and, to the best of my knowledge, exposure
thereto, which would endanger the animal or other animals or would endanger public
health/ Certifico que el animal (s) descrito(s) anteriormente y en la(s), hoja(s)
siguiente(s), si es aplicable, han sido inspeccionados por mi persona en esta fecha y
parecen estar libres de cualquier enfermedad infecciosa o parasitaria y a mi mejor
saber y entender, expuestas al mismo, que podría poner en peligro el animal u otros
animales, o podría poner en peligro la salud pública. 

2. Dogs and cats over three months of age must be current on their rabies vaccination 
status at time of export. In the case of animals receiving their primary rabies 
vaccination, the vaccine was given at minimum 21 days before export. The rabies 
vaccination certificate is required / Perros y gatos mayores de tres meses de edad 
deben tener al día su estado de vacunación contra la rabia en el momento de la 
exportación. En caso de primovacunación, la vacuna se administró como mínimo 21 días 
antes de la exportación. Se requiere el certificado de vacunación contra la rabia. 

3. Any dogs listed have not previously been diagnosed positive to Leishmania, and they 
have received negative results on testing performed during the 60 days prior to
export. / Los perros enumerados no han sido diagnosticados previamente como positivos 
para Leishmania y todos han recibido resultados negativos en las pruebas realizadas 
durante los 60 días previos a la exportación. 

Test used/ Prueba usada: ______ ; Date (sample was drawn)/ Fecha: ______ 

4. During the fifteen (15) days prior to issuance of this certificate, the animal was
subjected to a broad spectrum external and internal parasite treatment with products
authorized by the competent veterinary authority / El animal ha sido sometido dentro 
de los quince (15) días previos a la emisión del presente certificado, a un
tratamiento de amplio espectro contra parásitos internos y externos con productos
autorizados por la Autoridad Veterinaria Competente. 

5. Dogs were treated for Echinococcus granulosus using praziquantel at a dose of 50mg
per 10kg body weight. This treatment was administered at least 72 hours and no more
than 30 days prior to arrival in Uruguay. / Los perros fueron tratados contra
Echinococcus granulosus con praziquantel a una dosis de 50mg por 10Kg de peso
corporal. Este tratamiento fue administrado por lo menos 72 horas y no mas de 30 dias
anteriores al arribo a Uruguay. Date of treatment/ Fecha de tratamiento: ______

 This certificate is valid for 30 days after issuance. 

*********************************************************************************************** 
*********************************************************************************************** 
*********************************************************************************************** 
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VeterinaryHealth Certificate for Export of Dogs and Cats from the United States of America to Uruguay
Certificado de Salud para la Exportación de Perros y Gatos de los Estados Unidos de America a Uruguay 

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue / Fecha de Emisión Certificate Number / Número del
Certificado 

Name of Accredited Veterinarian / Nombre del Veterinario Acreditado Name of USDA Veterinarian / Nombre del Veterinario del USDA 

Signature of Accredited Veterinarian / Firma del Veterinario Acreditado Signature of USDA Veterinarian / Firma del Veterinario del USDA 

Date / Fecha Date / Fecha 
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